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Le 23.04.1894. Masinandraina.
Au Conseil de direction de la Mission Norvégientgvanger.

Voici mon rapport sur les derniers sept mois. Dgpubn retour de Norvége, j'ai rendu visite
aux paroisses dans le district de Masinandraimdoaj'ai été accueilli avec cordialité
comme un vieil ami et uraiamandreny (pere-mere) par les paroissiens, ainsi que par les
paiens, ce qui m’'a beaucoup encouragé. Mon pétair pourtant mélé de regrets quand jai
visité les villages pour y revoir mes amis. Plusalientre eux n’étaient plus la. Un vieux
chef de village m’a appris qu’ils étaient tous repdauf lui-méme. Il parlait “ des hommes
qui portaient le pays 'nfpitondra). D’apreés lui, il ne restait que des hommes sanitance,
sans nom. Je lui ai parlé alors de la vie aprésoid pour les enfants de Dieu. — A plusieurs
reprises, le vieillard a été saisi d’émotion ereadaint la parole de Dieu. Et puis le vieux
paganisme s’est emparé de lui. Récemment enfarainpu avec le paganisme, et s’est laissé
baptisé. Avant et apres son baptéme, il a faisdemons aux gens pour qu’ils écoutent la
parole de Dieu et se convertissent. C’est la grqppex emporté autant d’hommes, ses
subordonnés et les autres. Ceci I'avait impressi@triui avait appris “ a bien compter nos
jours.” (Psaume 90,12)

A part cette maladie qui a ravagé tout Madagasioag d’autres malheurs qui ont aussi pesé
sur ce peuple misérable. Je pense au gouvernawgestsubordonnés qui excellent en
corruption et en violence. Personne ne se serga@amite. N'importe qui peut étre arrété pour
guelque crime ou négligence, et seul un paiemeangé a I'amiable peut I'acquitter. Il ne

sert a rien de crier son innocence. On est alamsérdevant le gouverneur, et chacun sait bien
ce qui I'attend la-bas. Dans un tel contexte dousi€, la situation s’est encore aggravée
avec d’autres problemes, comme celui de la cortemmipe soldats. Il y en a justement eu une
a mon arrivée, et j'en ai observé les effets.

Les mois d’été [austral] ont toujours été les reeil pour travailler. D’ordinaire, on est alors
dispensé de la corvée. Les travaux des champsrmemps terminés, on a du temps a sa
disposition. C’est pourquoi le travail dans ceritista eu une telle progression des le début de
cette année.

En outre, jai la joie d'informer que les deux jesrpasteurs, Natana et Andrianarivony, ainsi
gu’un pasteur plus vieux, Joel, ont travaillé azéle. Je suis trés content des pasteurs qui
savent gagner I'amour et la confidence du peumeplus vieux des pasteurs, le célébre
Salomon, n’a pourtant pas rien fait de remarquatides le domaine de I'évangélisation
depuis mon arrivée. Il a souffert pendant longtedgséquelles de la grippe. De plus, il s’est
occupé des taches liées a son poste de chef deidaésde défense. |l était aussi a la téte de
ceux qui ont déposé une plainte au sujet du goevenorécédent et I'ont fait renverser. Grace
a ses richesses acquises par la corruption, ceeguaww avait obtenu un soutien puissant dans
la capitale. C’était donc une affaire trés compdigule le destituer. Salomon le savait, et il a
tout fait pour libérer le peuple du régime de garny Le nouveau gouverneur, en revanche, se
comporte comme un humble chrétien dans sa viegaugsi que dans son travail, ce
gu’'apprécie beaucoup Salomon. Mais ces occupatmuent évidemment a lui prendre son
temps. Néanmoins, il sert notre mission par bienad¢és, étant le premier homme de
confiance du gouverneur,.



Comme je I'ai dit plus haut, le travail progressaslla région. Pendant des années, les
graines ont été semées avec effort, souffrangmseses. Le Seigneur a entendu nos prieres,
et jose dire qu’actuellement, nous voyons I'accissgment de nos espérances: “ Ainsi en
est-il de la parole qui sort de ma bouche : Elleateurne point a moi sans effet, sans avoir
exécuté ma volonté et accompli mes desseins. T€E£g11) - Néanmoins, il reste beaucoup
a faire. Le paganisme est toujours puissant. Jamekrai un exemple. Lors d’une visite dans
un village, jai observé une longue canne placdmdea coté du chemin. A mon passage, on
I'a enlevée. Quand je suis sorti du village, jesuais retourné pour voir ce que I'on y faisait.
Une vieille femme aux cheveux blancs dirigeaitdésemonies pour faire venir la pluie. - Il y
a quelque temps, j'ai assisté a une cérémonieammilSeulement, cette fois-la, c’était pour
retenir la pluie de tomber. Tout a fait par hasprghassais par un village. J'ai observé une
canne d’'un métre qui était posée debout contreutedine maison sans toit. Le village avait
I'air d’étre abandonné. A mon arrivée, les préaetes autres adorateurs se sont éloignés. lis
croyaient probablement que je ne m’étais pas aprda présence de la canne. Mais, comme
je suis habitué a de pareilles affaires, j'ai camfout de suite ce gu’elle signifiait. Un de mes
porteurs est allé chercher l'idole pour que je grii&examiner de plus pres. Au bout de la
canne, on avait mis la téte d’'un caméléon. Dafmsahe, on avait glissé de I'herbe épaisse,
verofehanal. A l'intérieur de la canne, il y avait plusieurspéces de sables et de poussiéres
saints, provenant de quelques morceaux de boiéssgéxarfois, un sachet rempli de sable et
de poussiére de bois est suspendu sur la canmeplub, une touffe de plumes était attachée a
la canne. Tout ceci signifie quelque chose d’imgatrty I'égard des cérémonies que I'on était
en train d’effectuer. Il serait trop long de traitela en détail ici. Il s’agissait d’'empécher la
pluie de mouiller la récolte de chanvre que I'oaitinis a sécher par terre. Pendant que
jexaminais l'idole, une vieille paienne s’est apgnée au village. Lorsqu’elle a vu ce que je
faisais, elle était tellement ahurie qu’elle aiéj&a charge d’herbes qu’elle portait sur la téte.
C’est que l'idolatrie est défendue. Son mouvemensdue a dévoilé une bande de perles
autour de son cou. Je lui ai demandé de ce queit’ Elle a répondu : Sidy ela, tompoko

lahy 2. Un de mes porteurs s’exclama : “ Ca alors | Ebétellement effrayée qu’elle a dit la
vérité ! ” D’habitude, on dit toujours que I'on perdes charmes comme objet d’'ornement. J'ai
profité de I'occasion pour présenter I'évangile gsi destinée a faire sortir les paiens des
ténebres, qui, a tatons cherchent du soutien atiyrandro etskidy ela. J' ai remis le charme

a sa place, méme si j'avais envie de 'emmenanetvais le droit juridique.

Lorsque je me suis €loigné du village, on a rdpgscérémonies. Le prétre s’est retourné pour
allumer un feu a coté de I'idole. Ceci pour hondidole qui, par mon ingérence et le
déplacement, avait été déshonorée. Pendant quétte priait le charme en criant, servant
d’idole, il était nu. Il agitait avec force un tisde chanvre. Ce rite avait la méme fonction
symbolique que celui de la touffe de plumes qutdibau vent : chaque goutte de pluie serait
chassée, chaque nuage serait repoussé. La supessit bien ancrée dans le coeur des
paiens, et méme des chrétiens. Je pourrais entéadnes porteurs, qui sont chrétiens, les
phrases suivantes : “ Il n'y aura pas de pluie d&ngllage-la. ” Et encore : “ Voyez
comment les nuages menacent. Mais il ne va pasatel - Il y a quelques jours, on a eu
une giboulée de gréle. A cette occasion, des fatiét allumés partout dans la région.
C’était le signe du culte gy manjaka lanitra (le seigneur du ciel) pour les protéger contre la
gréle. Le nombre de feux a pourtant diminué aveefaie du christianisme.

Il n'est pas étonnant que le paganisme releve ketoent la téte, et que I'on adore ses idoles
en public. Le gouverneur précédent en était un pteuar, qui déclarait : “ La ou passe

! Andropogon nardus (Dictionnaire Rakibolana malagasy). SB
2“Un sikidy ancien, Monsieur. ” SB



I'aiguille, le fil suit. ” Ratsimba rendait régutiément un culte sur deux montagnes sacrées
pres de Betafo. Il y prononcait des malédictionstr@chacun quiconque osait I'accuser.
L’acte de malédiction est lié aux rites d’'une mamigu’il n’est pas facile de décrire ici. Je
viens en effet d’obtenir des informations la deskes paiens se servent souvent de ce genre
de magie pour attirer le malheur sur quelqu’un.réfigis, Ratsimba avait assisté au Séminaire
théologique dans la capitale, puis il avait trdeatbmme instituteur et évangéliste dans notre
église. Le fait qu’un tel homme soit coupable difde en public montre bien la puissance

du culte paien. Tres souvent, des hommes qui aesuiene position importante, cherchent
I'aide duskidy contre tous les dangers qu’entrainent leur noesgilation. Ces hommes
pensent souvent que leur vie de hauts fonctiormaseinconciliable avec la morale
chrétienne. C’est pourquoi ils recourent a I'aigarpisikidy (devins) et de sorciers. Le roi
Saulll a de nombreux successeurs dans ce pays.

La vieille mentalité paienne n’a donc pas ététs anéantie, méme parmi les chrétiens. I
n'en est pas comme un mal de dents. Lorsque lasd¢atrrachée, le mal est enlevé avec elle.
Non, de mauvaises habitudes ont de longues racasstacines-la produisent des pousses
vénéneuses dans les congrégations. Les idées paienindes effets pratiques parmi les
chrétiens. Ainsi, j’ai dQ destituer deux institutequi vivaient en concubinat. L’'un d’eux
vivait avec une femme chrétienne, et ils avaienikdanfants ensemble. Leur relation, qu'il
appelait mariage avait été arrangée par la fansiles I'intervention de I'Etat ou de 'Eglise.
Cela veut dire un mariage lié par “ un noeud cdulaaisément dissout et non “ fermement
noué ”. L’autre homme avait une relation identiguae femme qui se disait son épouse se
plaignait d’étre délaissée. Lorsque je lui ai ded@asi leur mariage avait été établi selon la loi
du pays et béni par I'Eglise, elle a dit “ non Uur$na question de quel genre de mariage
c'était alors, elle exclama :Fanambadiana sitrapo® ”. L’instituteur dit la méme chose. |I

avait raison en ce qu'il ne s’agissait pas en efi@h vrai mariage, mais plutét d’'un

“ fizahantoetra *”. lls s’étaient pourtant engagés a “ I'essai ” g@nt neuf mois, et avaient
divorcé depuis le méme laps de temps.

Les relations de mariage sont, bien entendu, dejeliscussions sérieuses dans les
congrégations. On traite de tels sujets lors desio@s regulieres qui ont lieu, une fois par
semaine pour les collaborateurs et les vieux dergrégation, ainsi qu’une fois par moi pour
tout le district. J'ai 'impression qu’il ne s’agias de cas isolés d’égarement moral, mais
d’une vieille conception paienne du marfaget on cherche actuellement a 'introduire dans
la vie paroissienne.

Deux autres instituteurs ont été renvoyés. L'unrpali et escroquerie. L'autre s’était fait
payer pour donner congé a quelques éclli@sutres paroissiens ont dii également se
soumettre a la discipline de I'Eglise. Un cas éaihature assez révoltante. Une femme
chrétienne avait maltraité son mari de maniérellere¢ honteuse. Il a failli en mourir. Ce
gu’elle avait fait n’était autre que les méthodestdse servent les femmes paiennes pour
punir leurs maris d’infidélité. Il arrive que desrhmes en succombent dans la région. Une
telle action démontre la brutalité du paganisme’adjit d’'une coutume répandue partout, et
pratiquée dans tous les milieux sociaux.

% Un mariage par consentement mutuel. SB

* Considéré comme, faisant office de [mariage]. SB

® Ainsi, Vig ne parle plus de “ débauche ” et comoeea percevoir qu'il y a des régles et des norraes th
société malgache, si variées et flexibles soidaselans le domaine des relations hommes-femmgedéntera
toutes ces regles sociales dans son travail surfémane malgache ”. SB

® Une pratique déja dénoncée dans un rapport précé&iR



Cependant, nos problemes ne viennent pas seulelmg@aiganisme. La société qui s'appelle
“la seule Eglise a béatifier ” [les catholiquebgeche par tous les moyens a détruire notre
travail ici. Je constate qu’il est plus importantiples catholiques de raser I'église protestante
gue de précher I'évangile aux paiens. lls cherchigithodiquement a s’emparer de ce district
en construisant des maisons de réunion juste adedtélles des Luthériens. De plus, ils
s’appliquent a gagner les gens d'importance, cotespasteurs Natan et Salomon qui sont
des cousins d’une famille noble. En outre, ces deummes sont aimés et respectés par la
population de la région de Masinandraina. Les dighes ont essayé de les convaincre de la
seule vérité, d’apres eux, que Luther est un voleuque nous, les luthériens, nous avons le
souci de cacher sa vraie histoire, etc. Natan siesffrir de gagner 111dollars par mois, s'il
voulait les joindre. Salomon, quant a lui, devatavoir une somme considérable en une fois.

Méme si les catholiques travaillent avec ténaaidr mous chasser, nous avons des raisons de
croire qu'ils n'y arriveront pas aussi longtenp® d@ Société de la Mission Norvégienne sera
capable de faire marcher notre travail ici comnjewnd’hui. A cet égard, je pense surtout au
réseau de collaborateurs indigenes qui s’est dgpéldepuis I'établissement de I'église
luthérienne malgache dans ce pays.

En souhaitant la bénédiction du Seigneur pour teugale son royaume, ici a Madagascar

ainsi gu’en Norvege, je vous présente mes saluwfiaternelles. Respectueusement, Lars
Vig.

Le23.04.1894. Masinandraina.

Ambatovinaky avec le Temple Luthérienne et I'écol@ droite. Antananarivo ca. 1900
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